oS

de regocijo, quam cum legissent, gavisi sunt super consola-
tione: y despues el mismo Pablo recorria la Siria y Cilicia con-
firmando las Iglesias.y exigiendo la sujecion 4 lo preserito por
los Aprs_toles y Preshiteros, Perambulabat Syriam et Ciliciam,
praecipiens custodui praecepta Apostolorum et Seniorum. Y
todavia se dira que el camino que siguieron constantemente los
primeros fieles, era examinar la Sagrada Biblia, y mucho
menos ¢l examinarla por si mismos sin consultar & los pasto-
res? (3) Veamos ahora el capitulo 17. citado por el Sr. N. Re-
fiere el historiador sagrado que San Pablo llegd d Tesalonica,
en donde habia una Sinagoga de judios, que Pablo entrd d
ellos sequn costumbre, y por tres sabados disputaba con ellos
sobre las Eserituras; declarando y demostrando que fue ne-
cesario que Cristo padeciese. y resucitase de entre los muer-
tos; y este es Jesucristo, el que yo os anuncio: y creyeron al-
qunos de ellos, y se juntaron con Pablo y con Silas, como
tambien una multitud de temerosos de Dios; y de los gentiles,
y mo pocas mugeres ilustres. Mas perseguidos por los judios,
Pablo y Silas se fueron d Berea: y cuando llegaron, entra-
ron en la Sinagoga de los judios: y estos eran mas nobles que
los de Tesalonca, los cuales recibieron con toda ansia (cum
omni aviditate), Ja palabra, escudrinando todo el dia las Es-
erituras, si estas cosas eran ast. Y asi nauchos de ellos creye-
ron, con mugeres gentiles de calidad, y mo pocos hombres.
Supongo que estos dos son los kechos 4 que se refiere el Sr.
N., pues en los demas no se habla de Sagrada Escritura. En
ninguno de ellos veo que S. Pablo y su compaiiero hieieran
milagros para convertir 4 los judios de una y otra Sinagoga.
Si los hubieran hecho, podrian haber dicho una cosa semejan-
te & lo que contestd el Salvador & los judios cuando cercando-

(5) En ese Concilio de que hablan las Actas apostolicas, pa-
ra dar su decreto oyeron los prodigios que Dios habia ohrado
en favor de los gentiles, examinaron ademas los oraculos de
los profetas (Huic concordant verba prophetarum), y asi se
hace siempre en los Concilios, que para las decisiones dogma-
ticas consultan la palabra de Dios, escrita 6 no escrita, y de-
elaran lo que el Sefior se ha dignado revelarnos. ol

A

o le decian: «;Hasta cuando nos acabas el aima? si 10 eres

«el Cristo, dinoslo abiertamente (Dic nobis palam): Jesus les

arespondi6: Us lo digo y no me creis: las obras que yo hago

«en nombre de mi Padre, estas dan testimonio de mi (haee

wtestimonium perhibent de me): mas vosotros no creis porque
«no sois de mis ovejas.»  No haciendo el apostol milagros pa-
ra convencerlos de la nueva verdad que les anunciaba, no ha-
bia otro medio para hacerlos creer en Jesucristo, que refe-
rirse 4 las profecias relativas al Mesias; ni los judios habian
de dejar de examinar esas profecias, para ver si eran fielmen-~
te citadas y si era justa la aplicacion (6). Es cierto que S. Pa-
blo no predicaba mas que la verdad: mas esto no constaba
ni 4 los judios de Tesalonica ni & los de Berea, ni estaban o-
bligados 4 creer inmediatamente, mientras no viesen milagros
6 tuyiesen algun otro motivo que Jos inclinara 4 asentir. Por
eso consultaban la Escritura, para ver si en efecto se les pre-

dicaba la verdad. :
10. (En que pues nos fundarémos para asegurar que los
primeros fieles no tenian otra regla de f¢ que la Escritura, ¥

(6) ““Contendebat apostolus, Jesum Christum Messiam:
«esse, & prophetis promissum, el passim in Scripturis expres-
«sum: supererat ut demostrarefur, locos é Seripturis liudatos
«Messiae adventum resgicere; eoque demonstrato, Jesuchristo
«deinde aptarentur. Judaeis ad id usque generica quaedam 1o-
«tio de Messiae proprietatibus inerat, quac vera licet, deceptio-
«nibus tamen obnoxia esse poterat; quod eorum plures ea pes-
«sime abuterentur. Concepta de amplitudine et potentia Mes-
«siae OpINIo repugnabat im! ecillitati, et malorum perpessioni,
«quas Scriptura Messiae tribuit. Concilianda erant haec mter
«se. (Conveniebat Paulos Judaeos; lectio Scripturarum absque
«dolo malo habebantur, conferebantur Scripturae loci, sedulo
«distineta in Jesuchristo natura hominis et Dei; regno ejus
«aeterno in coelis, et temporali Ecclesiae in-terris, ortu, rebus -
agestis, morte, miraculis, resurrectione et ascensione: 1ta de-
«num nodus solutus est, quaeque pugnare inter se videbantur,
«in unam rei seriem ‘convenerunt. Itaque homines istti non
«coeco plane modo in fidem indueti sunt; et Apostolus, um-
aquam non sapientissimus, non divinas artes et prodigia adbi-
«buit ad illos convincendos, sed ratione tantummodo et Scrip-
aturarum auctoritate usus est, miraculis necessitati servabis.»
Calmet, Comment. in Acta Anpost.




o e B ———e

/

=16—

Yue su examen era el quming unico que siguteron ¢

mente? Digase que la Eseritura Santa es regla de [;mg.stgute_
que los primeros ficles la consultaban (lo cual hacem dlfgase
f&zl:tirz;sotrosn. (%igase que con ella se resuelyen muctl,fisx::?
éatc;licg t;s.i.en esto convengo y con mucho gusto, porque Qo:
- esto_t ; dﬂ;c:);lflz::u cOmo palab'ra de Dios: pero entre 1ie-_
reneia; BUTAr que s la unica regla, hay muchg dife-

4§ L A B
agustin e = esdtfz motivo sin duda (continita el Sr, N.) §, A
b n una disputa deeia 4 su contrario que no le ﬁle.
wHserit mf'mﬂéie algun concilio, sino que solo se atuviera 8{13‘]'3
'scritura.  Ustedes desde ) i g e a
A : SUe Iuero bi]SC’l]"' o
) 8 aran algun
«conciliar esta conducta de §. Agustin co gun medio para

rd:esan; pero deben UU. advertir
“@ nosotros con relacion 4 los
«tantes, que como si obraran e
«Espinosa.» :
12. En efecto, nosotros,

con la doetrina que pro-
que igual derecho nos asiste
testimonios de autores protes-
N contra nuestra, cita el Sy

B L ey su? necesidad de diseurrir mucho,
e ; er ver cuanto se equivocan los que
g pmtmta\tet Agus.Lm, como si fuera favorable
e r.. ntes: medip sencillisimo, facilisimo, que
et ]m;E-:DH natural_:l Y que sin duda se e pa’s() al
il deqd; iumnllera advertido y validose do €l, habria
g O qa L d:(.t a ma-la fe con que citan Jos autores pro-
poc R e 9.101-'. . ¢Cual es ese medip? Abrir las obras
i G L capitulo 14 del libro 2 contra Maximino
s queri.endo ax:zmem 3 se éncuentra lo que dijo, el
Fih, 1 e tan,$ore?or la autoridad del conciliahulo de
y ) contrario admitia la del Concilig

zﬁhﬂi, n.i Maximino por la d e estuvi
. PSR R V
A autoridad fie la, Eseritura, admitida por l Sl
© (7). iQué se infiere de aqui? por el uno
die g O

: ¥ por el
¢que el santo doctor no ag-

~ro 2. dice:

o B

inite la infalibilidad de los Concilios, que la unica regla-de fe
la Eseritura? no, v mil veces no, y el mismo

que admite es - :
No admitir 5. Agustin la autoridad

Sr. N. lo entenderd asi.
de los Coneilios! jy precisamente 1o admitir la del Niceno,
cuando puntualmente al capitulo 15 de ese mismo libro, nume-
Nicaenum {igitur tencte: nobiscum concilium;
si vultis Christum dicereverum Dei Filwum; Y al cap. 18,
num. 1.: St autem hoc, sicut debetis, ‘horretis, respuitisque
nobiscum, jam tandem Concilium Nicaenum et Homousion
Jaudate ac tenete nobiscum! No, 1o se dira jamas (4 lo menos
con justicia) que tan gran doctor de laTglesia, en el testimonio

citado, favorece al protestantismo; ni sus palabras pueden ‘en-

trar en paralelo con las confesiones que la fuerza de la verdad
No pueden compa-

arranca No pocas Veces 4 sus enemigos.
rarse con las siguientes del protestante 0’ "Callaghan, que co-
pia Balmes en el tomo 1. cap.
«dos los primeros reformadores de su espiritu de oposicion 4 la

7 del Protestantismo: *‘Lleva- .

wnousion, quod in Concilio Nicaeno adversus haereticos aria-
«os 4 catholicis Patribus veritatis anctoritate, et anthoritatis
«veritate firmatum est: quod postea in Concilio Ariminensi,
«propter novitatem verbi minus quam oportuit intellectum,
aquod tamen fides antiqua perpererat, multis, paucorum fraude
adeceptis, haeretica impietas sub haeretico imperatore Constan-
«tio labefactare tentavit. Sed post non longum iempus liber-
«tate fidei catholicae praevalente, postquam vis verhi, sicut de-
«huit; intellecta est, Homousion illud catholicae fidei sanitate
«longe lateque defensum est Quid est enim Homousion, ni-
asi unius ejusdemque substantiae? +Quid est, inquam, Homiou-
wsion, nisi £ go et Pater wnum sumus? Joan. 10. 30. (Vease ahi
«comto el santo doctor sostiene y defiende el Concilio' de Nicéa:
@mas para abreviar la cuestion con el ohispo arriano -acer-
«ca dé la divinidad de Jesucristo, le sigue inmediatamente di-
aciendo): Sed nunc nec ego Nicaenum, 1ec ti debes Arimi-
«nense tamquam praejudicaturus proferre Coneilium (y _por
que? yalo dice el mismo santo). Nee ego hujus auctoritate;
«necti illius detineris: Seripturarum auctoritatibus, non ‘quo-
qrumque propriis, sed uirisque communibus testibus. ves ‘cum
@re, causa cum causa, ratio cum ratione concertet. Utrique le~
wgimus, Ut simus in vero Filio ejus Jesuchristo: ipse [est verus
«Deus of vita aeterna.  Utrique tanti ponderis inolibis teda”
@nus.  Dic ergo nobis....» y sigue urgiendo 4 MaXimifio €68
&l texto de la Escritura. ' 3
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«lglesia Romana, reclamaron 4 voz en grito el derecho de in-
aterpretar las escrituras conforme al juicio particular de cada
@uno;.... pero afanados per emancipar al pueblo de la autori-
«daq del Pontiii‘ce romano, proclamaron este derecho sin espli-
ecacion ni restricciones, v las consecuencias fueron terribles.
«l':.npaciu_ltef ]u:n‘ minar la base de la autoridad papal, sostu-
«vieron sin limitacion alguna, que cada individvo tiene indis-
aputable derecho & interpretar la Sagrada Escritura por si mis-
«mo; y como este principio tomado eh toda su estension era
«insostenible, fue menester para afirmarle, darle el apoyo de
«otro principio, cual es, que Ia Biblia ez un libro facil, al al-
«cance de todos los espiritus, y que el caracter mas insepara-
«ble de la revelacion divina es una gran claridad: prineipios
«ambos que, ora se les considere aislados, ora ufiidos, son inca-
«paces-de sufrir un ataque serio.—El juicio privado de Mun-
acer descubri6 en la Escritura que los titulos de nobleza y las
«grandes propiedades son una usurpacion impia, contraria & la
«natural igualdad de los fieles, é invité 4 sus secuaces & exa-
aminar si no era esta la verdad del hecho: examinaronlos sec-
«tarios la cosa, alabaron 4 Dios, y procedieron en. seguida por
«medio del hierro y del fuego 4 las etirpacion de los impios, v
«i apoderarse de sus propiedades. El juicio privado crey6
«tambien haber descubierto en la Biblia que las leyes esta bleci-
«das eran. una permanente restriccion de la libertad cristiana;
ay heos aqui que Juan de Leyde tira los instrumentos- de su ofi-
acio, se poned la cabeza de un populacho fanatico, sorprende
ala ciudad de Munster, se proclama 4 si mismo rey de Sion,
atoma catorce mujeres & la vez, asegurando que. la poligamift
«era una de las libertades cristianas y el privilegio de los san-
«tos. Perosi la criminal locura de los paisanes estrangeros
caflige 4 los amigos de la humanidad'y de una piedad razona-
«nable, por cierto que no es. & proposito para consolarlos la
«historia de la Inglaterra, durante un largo espacio del siglo
«XVII. . Enese periodo de tiempo levantaronse una Innume-
arahle muchedumbre de fanaticos, ora juntos, ora unos en pos
_ade otros, embriagados de doctrinas estravagantes y de pasio-
anes daninas, desde ¢l feroz delirio de Fox hasta la locura me-
atodica de Barclay, desde el formidable fanatismo de Cromwel.

] O

«hasta la necia impiedad de PraiseGod-Barebones. La piedad, la
«razon y el buen sentido parecian desterrados del mundo, y se
«habian puesto en su lugar una estravagante algaravia, un
«frenesi religioso, un zelo insensato: todos citaban la Escritu-
«ra, todos pretendian haber tenido inspiraciones, visiones, ar-
«robos de espiritu, y & la verdad con tanto fundamento lo
«pretendian unos como otros.—Sosteniase con mucho rigor
«que era conveniente abolir el sacerdocio y la dignidad real;
apues que los sacerdotes eran los servidores de Satamas, y los
wreyes eran los delegados de la prostituta Babilonia, y que la
«existencia de unos y otros era incompatible con el reygo del
«Redentor. Estos fanaticos condenaban la ciencia como in-
«vencion pagana, y las uniyersidades como seminarios de la
«impiedad apticristiana. Nila santidad de sus funciones pro-
«degia al Obispo, ni la magestad del trono al rey: uno y otro
«eran objeto de desprecio y odio, y degollados sin compasion
«por aquellos fanaticos, cuyo unico libro era la Biblia, sin notas
«i comentarios. A la sazon estaba en su mayor auge el entu-
«siasmo por la oracion, la predicacion y la lectura de los libros
«antos: todos eraban, todos predicaban, todos leian, pero na-
«die escuchaba. Las mayores atrocidades se las justificaba por la
«Sagrada Escritura; en las transaceiones mas ordinarias de
«a vida se usaba el lenguaje de la Sagrada Eseritura; de los
@egocios interiores de la nacion, de sus’ relaciones esteriores,
«se trataba con frases de la kscritura; con la Escritura se tra-
«anaban conspiraciones, traiziones, proseripciones; y todo era
«o solo justificado, sino_tambien consagrado con citas de la
«Sagrada Escritura.  Estos hechos historicos han asombrado
«on frecuencia 4 los hombres de bien, y consternado 4 las al-
«nas piadosas; pero demasiado embebido el lector en sus pro-
olvida la leccion encerrada en esta terri-

«pios sentimientos, :
, que la Biblia sin esplicacion ni €0-

«ble esperiencia: d saber

wmnentarios,
«#es.—La masa del linaje humano ha de contentarse con reci-

i de otro sus instrucciones, y no le es dado acercarse 4 los
«manantiales de la ciencia. Las verdades mas importantes
«en medicina; en jurisprudencia, en fisica, en matematicas,

1o es para leida por hombres groseros € ignoran-
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«ha de recibirlas de :
«ha de tllLlhl[Jd: de aquellos que las beben en Jog T
smanantiales: y por lo que toca al cri gt

stianismo, en g
it : £ ,.en general &
«ha constantemente secnido el mi e

smo metodo; v siempr
< : : i » ¥ »slélpre que
e le ha dejado hasta cierto punto, la soeiedad se S

' he ha conmovi-
«do hasta sus cimientos.» g

Esta es la sincer esi
‘St es la sincera confesion de
rotests @ vis ‘ do
ﬁ)‘ 4 td]I:te{ quie ha visto, que ha palpado, que se lamenta de
§ resultados funestos 4 que cond i .
SL08 & que conduce la interpretaci
e g erpretacion de  los
santos dejada al juicio privado de i
10 privado de cada uno sin sujecion 2
una autori SR k.
] blutuuda[l. ¢Y podrén con ella compararse nunca, unas
: 3
};&a ras que muchos protestantes buscaron en las obras de §
Agustin, y '€CIS0 di it : .
g » ¥ que es preciso aislarlas de todo el conte

- sentarlas truncadas i &

o s o » para que puedan venir al asunto & que

0dan dichos autores protestantes i

s s autores protestantes, como pudiera hacer
te el Non est Deus, que se registra al vers i

Tt A1 218Lre VErso primero

* Al decir esto; estoy muy Iejos g

der: al Sr. N:, de cuva buena fe v sincer e

N., ) a le v sincero des
B el ysmcero deseo de buscar la
permiten dudar sus mismos escritos ey

las ohservaciones 4 o i

i, ones 2 que contesto, y que si trae el

; guslin, es cierfamente por que lo leyé,

iauto doctor, sine en esos autores que |

nar con ellas 4 sus correligionarios.

texto de S.
no en las obras del
Jan conseguide enga-

13. ““Creo tambien, continua el Sy, N.. que el medio

«guro de conocer y abrazar la verdadera 11': es ir‘n'.‘ C 'e -10 4
(t}?il‘liu Santo y consultar luezo la eseritora W\'a qijt(]]l -dl &
« ya sca' oyendole leer para lo que no se 1':(:;e-?ii‘1htlf ?}Q“‘JUI“
«nerq de instruccion. ¢En que se funda esta L e g
«David dice que nuestra alma esta como ~‘Il ;

i LI(ILI con l l

: i ; ; 14 1u o

Senor: en que S. Juan nos advierte (e no es necesari S
3 -LESdario que

eencia? en que

aalgu 8 ensefie, si
. g n10 10S ensene, smo que basta la uncion interior:’ v en
que 5. Pablo inculca en sus epistolas e i

5 ] sta verdad,
«hombre cristiane juzga de todo.» o

*

14. Que el hombre deseosode conocer v
dera fe debe implorar el auxilio del .
puede iluminarnos, sin cuya 'rl':nl‘l:
buen pensamiento: eg induduii.-?.- E

: abrazar la verda-
cielo, invocar 4 aquel que
410 somos capaces de un
“sto hacia 4 S, Agustin
nucstras palabras hiere los
en el corazon. No penseis

( a i
_In«_dep. 1. Joan) decir: ““E] sonido de
{£0140s, pero el que epsefig, ‘estd

_ona

-

le cosa ninguna de ofro hoibre:

«que algnn hombre apren
«podernios amonestar con el ruido de nuestra voz; pero st 00

«hay quien ensede interiormente, en vano €s ese ruido.»

Dios, s, Dios solo es el que habla 4 lo interior de nuestras al-

mas, solo 61 quien abre sus oidos v le hace escuchar su VOZ,

solo él quien le da ojos para que ved y COnozea Ja verdad.

Aquellos & quienes decia Jesucristo: El que es de Dios, oye la
palabya de Dios; por eso vosotros no la ois, porque no sois de
Dios; no hay duda que la oian esteriormente, no se-tapaban
los oidos para no escucharla, resonaba en ellos” la predicacion
del Salvador: v sin embargo les decia su Magestad, No la ois.
En mil y mil partes concurrian & oirlo innumerables gentes,
y- lo mismo sucedid despues con la predicacion de los aposto-
les: 4 pesar de esono la oion los que no quisieron creer, Has-
ta aqui vamos conformes.

15. Despues de esta invocacion del Espiritu Santo se ha de
censultar luego ¢ la Escritura. Con que ese es el medio se-
guro de conocer y obrazar la verdadern fe? S. Pablo(Ad
Rom. 10.) habla ciertamente de la verdadera Jfe, y para ad-

~ quirirla no drce que se consulte d la Escritura, lo que dice es
que entra por el oido; gue es necesario, no que haya Biblia pa-
ra que se lea por si 0 por otro, sino que haya predicador. «To-
«do aquel que invocare. el nombre del Sefior serd salvo.
»Pues como invocardn & aquel en quien 1o creyeron? 16 co-
«ino creerdn 4 aquel & quien no oyeron? (d como oirdn sin pre-
adicador? {y como predicaran si no fueren enviados? asi como
«sth escrito:  jQue hermosos los pies de los que anuncian el
«Evangelio de paz, de los que anuncian los hienes! Pero no
«odos obedecen al Evangelio: porque lsaias dice: Sefior, yquien
«crey6 4 nuestro oido? luego la fe es por-el oido, y €l oido por
ola palabra de Cristo. Mas pregunto; gacaso no han oido?
«Si ciertamente, pues por toda la tierra salid el sonido de
«ellos, y hasta los cabos de 1a redondez de la tierra la pala-
dbra de ellos.» En todo este pasaje, en que gin disputa se
habla de la verdadera fe y del modo de adquirirla, nada veo
de consultar i la Escritura, §ino de predicacion’ y de prestar
oido al que predica. Jesucristo manda 4 sus discipulos a pre-
dicar el Evangelio, ¢ ensenar 4 todos los pueblos, sin hablar-




les una palabra ¢
cox ‘t.l'di,l.am sobre que encarguen a las gentes que i
', arfir o 3y oar [ y ; ’ i i ! :
wvertir, el que consulten d la Escritura como el 4 o s
guro de conocer y abrazur la verdadera fe. N il
il o ( verdadera fe. No les dice: ol
éat, SINO el que os oye me oye d mi. Los apostoles
parten por distintas regic s 76 e
}l;] e I;(;l distintas regiones, y van predicando, no repartien
mplares de la Sagrada Fser: : %
i l}mi P] urea de la Sagrada Escritura para que los que hand
F i e . -4 Txr1 :
e | lx a fe consulten ese libro divino. Los tres mil ¢ :
bl : s tres onver-
(,] bL. que se hace mencion al cap. 2 de los Hechos apost l?
03, debieron su conversi i o e, Pedra Ll
A su conversion 4 la predicacion d 1
W defpers % A predicacion de Pedro (Hi
2 $ i'u;u‘uzmm sunt corde). Es verdad que el prinei ( ds
s apostoles en su sermc : : '. ¥t e
(.].itu[;ﬁ 4 8 IL; su sermon les citaba diversos pasages de lpa Es
Wi » como debe hacerlo todo el que predica la al
1085 mas no los despaché & que la consult g
= nsultaran por si mism
- (IUI; [ los convertidos por Felipe en Samaria (cap. 8.), se (1)5
a ¢ : iy Sy
o ;mzszdmfmn, sIno que este les predicaba (praedicabat
s Christun ededi 1] i
i/ D; um.... cum credidissent Philippo evangelizanti de
i): en este capi ' on'
e lay en eatle capitulo se habla de la conversion del e
reyn T e : v
i if2 ynd de los Etiopes, quien en efecto consultaba 1
ra, pero nola entendid; v el Espiritu § 2
que esa lectura le bastase, si e A e e
S 1: S€, 8ino que le proporciont estraordina-
iy 4 glng para que le hiciera entender lo que
dﬂdw‘a.ﬁ,{’ ) (i; su p;edu:acmu debi6 el conocer y abrazar la r.er
e hah._ ; leln habria podido el Sefior iluminarlo, como an
12 hecho con sus diseiy ’ ;
g 0. sus discipulos (aperuit illi
k. om e : ) (aperuit illis sensum, u
- eﬁf_erent Seripturas); mas 1o lo hizo asi, v tuvo por m i
‘onveniente enviar S L3 2
i nte enviarle un predicador que lo sacara de pssu:‘. dub
S, Y 4 cuya viva v i z G
] 1’0; b m}l \ina voz debiese el adquirir la verdadera fe
P's o S F 12 s 3 i .
e m];}twl_oa 1'y 12 se nos refiere la conversion de Corne
nturion con toda su familia, 4 qui ! I s
. ; su familia, 4 quie é
nor mand6, no gue consultara la !";m ? b “_l Kot g
T U Eiseritura, sino que oyera 4
Ph/ 7 : : : que oyera &
tur ,[_ 78t Stmonem, qui cognominatur Petrus
ur tibi verba, in quibus salvus eris ¢ Pl
st heede 18 eris tu, et universa domu
. i ] s
W{)ﬂw tes he hecno merito de los feles de Antioqui
5 s 3 iy, N 2 %
o2 l‘t, no consultando d la & 'seritura, sino 4 | s A s
Cesbileros . - casml 5 :
i r0s en Jerusalen, resolvieron la dud: (i o
los legales. Lydia (cap. 16.) muj e e ol
e wml:lmnl P 2% ) mujer temerosa de Dios, se con-
irtid, 8 do la Escritura, sino oyend ri
Dios el corazon par g 1 g A
para que alendiese i lo que decia Poblo. En

L

a del carcelero, que con toda su familia e
no porque consultase la Escritura,
ablo y Silas; y por eseestilo

Ya antes he hecho merito
en el siglo

este capitulo se habl
vonvirtié 4 la verdadera fe,
sino oyendo la predicacion deS. P
podria citar otros muchos hechos.
del testimonio de S. Treneo, por el que vemos que
siguiente al de los apostoles, muchas gentes tenian la fe de

Cristo, y sin consultar la Eseritura pues no la tenian.
Apostoles 1o

16. Y nose diga, que mientras vivieron los
gra santa, porque esa fpoca fue

escribiendo el nuevo testamento,
va de los Apostoles, pero que
cosaria Ja lectura de aquella. Si

la cosa fuese asi, indudablemente 1105 1o hubieran ellos adver-
tido. ¢Que cosa mas interesante 4 la Iglesia (que 0o habia de
acabar con Ja muerte de los inmediatos diseipulos del Salvador,
sino que ha de durar
cosa as importante, mas necesaria, mas indispensable a to-
dos y cadauno de Jos fieles, que el saber cual es el medio se-
guro de conocer Y abrazar laverdadera €2 Este fS Ul pun-
to cardinal, es la llave que nos abre la puerta, era imposible

que Jesueristo Y SuS apostoles hubiesen omitido el hablarnos
ra tan clara y terminante,

de eso ¢ inculcarnos de una mane
que & ningun hombre bien intencionado ¥ deseoso de conocer

y abrazar la verdadera fé, se le pudiera ocultar. Debian ha-
bernos dicho: «Mientras nosotros vivamos escucharéis nuestra
«predicacion y tendreis fé: despues de nuestra muerte, el medio
asequro que 08 queda es consultard la Escriturap. Pero no
nos dijeron esto: no nos dijeron, por ahora la fé entra por el
oido y por la predicacion, Y muertos nosotros os enfrard con-
sultando d la Escrstura: no nos dijeron: Dios ha puesto e su
Iglesia doctores que 08 ensefien mientras mosotros vivamos,
despues de nuestros dias todos sereis doctores, todos consultan-
do ¢ la Biblia la entendereis ¥ sereis mas sabios que el eunu-
co de la reinafle Candaces, que decia: iquomodo possum (inte-
iligere) stnon aliquis ostenderit miki?; sereis mas sabios que los
antiogquenos, que 1o creyeron poder resolver la cuestion de los
Jegales aun teniendo 41a mano los libros del antiguo testamen-

se exigia consultar la Escrit
en la que seiba poco & poco
supliendo entre tanto la voz Vi
muertos ellos comenz6 & ser ne

usque ad consummationen saccult), que
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tor el guumquid omnes doctores? que os ha dicho Pablo, se
M anr ostno " Y - = o
tiende para estos primeros afios, no para despues. Nadade es
to nos dijeron: lo que nos hicieron entender, lo que nos incul..
caron fue que escuchemos & quien nos predica; que lo oigamos
ue asi g ' i "
que asl comoen el cuerpo humano no todos los miembros: tie-
:Ilenlcl m;snm oficio, no todos son ojos, asi en la Iglesia no to
0s han de ser doctores, y por consigui o ;
: res, y por consiguiente unos han de ense-

zar y otros han de ser ensenados.

1:.1 Lo que dicen David (8), S. Juan y S. Pablo, citados
or el Sr. N., es interi " :
El Sr. N., es que la luz interior que nos da el Sefor, es
ala que ver i inteli s
e ;f : .tda'leral1]rnti_' debemos la inteligencia de las cosas
stiales; s 0 8 i o Fer
In‘m; 53 ‘;m que por eso se entienda que no hava de haber

stores v dc s, decuy i ior se .
i(m 8 Y doctores, decuya ensehanza esterior se valga el Es-
I:De I: slan;(;) como de instrumento para comunicarnos interior-

n o u .

- e a‘ - Recordemos lo que dice Jesucristo al cap. 23 de 8
ateo: «Vosotros sl % -
o e ; osotros no querais ser llamados Rabbi, porque unesslo
vuestro masstro v vos i ‘ sl

24 ozotros todos sois her [ 4 nadi
i \ s todos sois hermanos. Y dn
a ] 1 " s ;
amm.-. pat'ire sobre la tierra, porque uno solo es 'hym[‘ ]H;nﬂ
que estd en los cielos.» Dioses én efec e 6wy
it By Jios es en efecto, 4 quien debemos
b Juie eh g str: 107
ek e el emos nuestra enseflanza, y respecto
S § padres terrenos, nada nuestros maestros
relatierra. Pudo Dios, si hubiera s elasl
il vl 03, s hubiera sido de suacrado. d 3
ser sin valerse de instrun I¢ O Sy
5 iy o g : iento alguno, como se lo did 4 A
an: , 81 hubiera sido su volun - b
ity o su voluntad, revelarnos las verda
s de fé sin valerse de instrun : A,
o : 1ento alguno, como revelé 4 §
o aquellas palabras secretas, que al hor citiha
blar: mas no quiso h e R que al hombre noes licito ha-
- § £0 hacerlo asi: quiso par
s bk acerio asi: quiso para lo uno y paraloe o-
: rse ‘de mstrumentos, v se vale en ef; y
que no los necesite ni para dar : 1 o v g
¢ 3 para carnos el s 1 para d: 3 i
et er ni para darnos la in-
48. 8. Pabl
i B o contrapone el e eSpinil
I hombre espiritual al hombre o-

nimal (1. ( )
(1. ad Chor. 2.) “El hombre animal no pereibe aque

dlas cosas que s i
S0n dl‘l [’-tpu-ﬂu (] ’
43 b ¢ Dios po[‘(lu(. NS
» yara ¢l sonu-
h P
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8) El & i
4. (TTI)IICIF(]‘S{?:;E’HHES( super nos. lumen vultus tui del
4 § lo entienden de I3 le la razon con
i N 2 1a luz de la razon eon
Leblanc num. 119. v 1

Salmo
: 4 aque el Se-
q]aiec?l)t(‘m de la ley natural. Veanse
20.;> Godornio, Belarmino. :

wia locura, y no las puede entender, por cuanto se examinan
«espiritualmente: mas el espiritual juzga todas las cosas, y el
«@o es juzgado denadie”. Esta antitesis nos declara la mente
del apostol. (Quien es ese hombre animal, contrapuesto al
esperitual?  Es aquel para quien 1d eruz de Cristo es un es-

is quidem scandalum; gentibus au-

candalo, una locura, Juda¢i
tem stultitiam: es aquel que oyendo el predicador, esclama:

“;Que nos quiere decir este cembrador de palabras, semini-
werbius?” Act. 17. +Quien por el contrario es el hombre es-
peritual? es aquel que oyendo (al predicador) recibe de él la
palabra dé Dios, ¥ la recibe, no como palabra de hombres si-
no |sequn es verdaderamente] como palabra de Dios, 1. Thes.
2. ;Y queseinfiere de aqui? yque este hombre espiritual ha
de entender toda la Eseritura, aun cuando no haya un Feli-
pe que sela esplique como al eunuco? gpues que, ese eunuco
era hombre anumal? ¢y tambien lo fueron los antioquenocs que
enviaron 4 consultar i los apostoles? gy en es¢ misnio. NUMeEro
hemos de contar 4 un Ambrosio, 4 un Geronimo, A un Agusti-
no, 4 un Crisostomo, 4 un Gregorio magno, ¥ 4 tantas otras
lumbreras de la Iglesia, que tuvieron toda lahumildad necesaria

para confesar publicamente su ignorancia en mil y mil pasages
de la Escritura? “Abrid vuestras Biblias (escribia Balguy, uno
«de los teologos mas estimados de Ja Iglesia anglicana), ¥ to-
«mad la primerh pagina que se 08 presente, sea del antiguo 6
«del nuevo testamento.  Si todo en ella os parece cdaro y fa-
«cil, podeis dar gracias & Dios

por haberos eoncedido un pri-
«vilegio, que ha negado 4 tantos creyentes llenos de sinceri-
«dad.”

19. ¢“Ni era propio [continua el Sr. N.] de la sabiduria de
«Dios que sucedieran las cosas de otro modo. ~La Escritura es
<1 testamento, v parece desde luego un absurdo de-
ley y en el testamento de Dios, ni se contiene
se declara bastantemente para todos. No era
asi es (ue jamas
dilucidar alguna

asu ley ¥y
«eir que en la
«u voluntad ni
weste el sentir delos judios en esta materia,
«consultaban 4 la Sinagoga cuando tenian que

cuestion.”
20. La ley deDios, el testamento de Dios, es su palabra:
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lnas para ser suley y su testamento no es imiispeusuhle que esté
por escrito: ley era y testamento de Dios el evangelio desde que
su divno Hijo lo anuncié y confirmd con su sangre y con su
muerte. Si el Sz, N. es de los que admiten los veintisiete Ji-
bros del nuevo testamento, sirvase leer el cap. 9 de la epistola
de 8. Pablo 4 los Hebrees: ¢“Cristo...es mediador de un testa-
amento nuevo.... Donde hay testamento, neeesario es que in-
ut‘erwnga la muerte del testador: porque el testamento se con-
dfirma con la muerte (in mortuis confirmatum est): de otra
«suerte no vale mientras vive el testador”. Este nuevo testa-

mento v esta ley comenzd & obligar desde que empezd & publi-
carse - por medio de la predicacion, y por, cierto que no estaba
escrita entonces en ninguna de sus partes: algunos afios pasa-
ron para que empezara & eseribirse, y muchos para que se pu-
siera por escrito todo lo que de ella se escribié. La Eseritu-

ra es su fey y su testamento. Esto es dar por supuesto (per-

mitaseme decirlo) lo mismo que se disputa: que sea ley y testa-
mento de Dios no lo dudamos; pero que sea toda la ley, todo el

testamento, que nada fuera de la Escritura santa estémos obli-
ga_dos a creer; estoes lo que nunca han podido probar los ene-
migos de la Iglesia catolica.

21.  «Parece un ahsurdo decir que en la ley y testamento
ade Dios, ni se eontiene su voluntad ni se declaEa ;Jastantemen-
«te para todos.»  Jamas han dicho los catolicos que en la Es-
cnturz?_sagraﬁﬂ no se contiene le voluntad de Dios: dlra cosa
muy distinta eslo que sostienen: 1o que sostienen es, que no fo-
do lo que Dios ha revelado se ha puesto por eserito. (Y quien
nopalpala diferencia entre una y otraproposicion? Cuando el
3r. N. costiene contra los Judios, que 4 mas del antiguo testa-
mento debe admitir el nueveo, yniega por eso que en el primero
sé contenga la voluntad de Dios? Y cuando un mexieano sos-
tiene, que & mas de la constitucien tenemos otras leyes, gnie-
ga por eso que el codigo fundamental contenga leyes? En la
Eseritura se contiene lo volutad de Dios: pues en ella misma
se nos dice que estemos firmes y tengamos las tradiciones que
hemos recibido de palabra 6 por escrito. Sien un testamento
munda el testador que ademas delo que en @l dispone se cum-
pla lo que deja ordenado en alguna memoria privada, jquerra
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decir con esto, que en el testamento no 5 contiene su voluntad?
Se contiene, &i, parte alli mismo, ¥ parte en la memoriaa que

so refiere y cuyo exacto cumplimiento ordena.
92, Y enla Escritura e declara bastantemente para todos

la voluntad de Dios? En mucha parte, gi; ¥ en lo demas alli

mismo se nos dice, & quie
voluntad. Los catolicos 1
ra en todas sus partes es o0
mus Seripturog magna ez parte obscaram esse, et tntellectu
difficilem, contra haereticos hujus temporis; Suarea: Re-spon-
deo multa esse in Scripturis obseura....Hujus obscuritalis cau-
sas wa exposuit Belarminus; Regnier: Multa ibi ocurrunt in-
tellectu et explicatu difficilio; Calmet: Seriptura sacpe pus -
tiam hominibus obscura est, et difficilis intelléctu; Sardagna:
Adversarii docent Scripturam.... esse claram, perspicuam, et
intellectu facilem...Nos contre contendimus saepe obscuram
esse; Becano: Sensus S. Seripturae est obscurus in multis locis
Billnart: Seriptwrae sacrae sensus etiam litteralis saepe est obs-
curus, Faure; Licet Seripturae sensus multis in locis sit clarus,
Henno: y por este tenor podria a-
en que los catoli-

n deja el Sefior por interprete de su

10 asegurag que la Sagrada Escritu-
scura: gpues que dicen? Concedi-

pluribi tamen est obscurus;
cumular inumerables citas...Los testimonios
¢os se apoyan para sostener su doctrina contra los hereges,
prueban esto mismo. Hacen merito de lo que S. Pedro dice
sobre las epistolas de 8. Pablo, en las cuales hay algunas cosas
dificiles de entenderse. * (Algunas, quaedam? luego no todas.
Se citan las autoridades de los santos padres, que nos ensenan
quela Escritura santa en muchas partes ¢s oscura. N1 como
habian de decir otra cosa los catolicos cuando hay textos clari-
simos en las Escrituras? que cosamas facil de entender, dice
Belarmino, que el precepto de amar ol projimo, Diliges progi-
maim tuum? que cosa mas clara, que el que Dios es creador ~del

cielo y dela tierra, Ju principio creavit. Deus .coelum. et ter- -

sam?  Quizas alguna vez habré leido el Sr. N. nuestro brevia-
rio, v en él las lecciones del tercer nocturno del comun de confe-
sor no pontifice sobre eI Evangelio de S. Lucas cap. 12
tomadas de S. Gregorio: Sancti Evangelu frotres charissimi,
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